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EPERJESI LAPOK
Az eperjesi „Széchenyi-kör“ és a „sárosmegyei gazdasági egyesület“ közlönye.

Szerkesztői iroda és kiadó-hivatal:
föutcza, 328-ik szám alatt.

az Eperjesi Bankegylet könyvnyomda-helyiségeiben.

Ide intézendő minden a lap szellemi részét illető közlemény, 
valamint elötízetés. hirdetmény es a kiadás körüli panaszok.

Megjelen: minden szombaton.
Előfizetési ár: vidékre postán vagy helyben házhoz küldve:

Egy évre...........................................4 írt.
Félévre .......................................... 2 ,,
Negyedévre......................................1 ,,

Hirdetéseket elfogad: Haaseustein és Vosler Budapesten 
es Becsben, 6. L. Daube ni. Frankfurtban.

HIKDBTfóil 01.1»
haromhasabos petit sor egyszeri hirdetése 5 kr., többszörös 

hirdetés jutányosabb.

— Bélyegdij: minden hirdetésért külön 30 kr. — 
Syitttér minden sor JO kr.

Kéziratok és levelek vissza nem adatnak. — Bérmentetlen 
levelek csak ismerős kezektől fogadtatnak el.

Az idő int.
Lám a szárnyas idő hirtelen elrepül! 

mondja a költő. — Repül az idő, kivált 
attól repül el, a ki nagy feladat megoldásá­
ban fáradozik, — napok múlnak, s e napok­
ból olyan könnyen lesz negyed, — majd félév 
s úgy tovább, hogy alig veszszük észre — s 
már-már a küszöböt készül átlépni az ajtó 
előtt álló határnap.

Megyénk és városunk a múlt év utolsó 
hónapjaiban egy bekövetkezendő örvendetes 
és nagyfontosságu esemény előkészítésében 
hatalmas lépést tett előre, — midőn az ez 
év nyarán e megyébe, e városba kutatási 
szándékkal jövő, magyar történelmi társulat 
fogadásának s működésének előkészítésére 
szakavatott egyénekből a megye minden 
iránya, nevezetesebb pontja, — helye, csa­
ládjai levéltárainak történelmi, mütörténelmi, 
művelődéstörténeti szempontból becses min­
den egyes adatának, emlékének, okmányainak 
kikutatására határozott utasítással albizott­
ságokat küldött ki.

És tekintve, hogy nagy és nagyfontosságu 
s terjedelmű munka előkészitéséről volt szó, 
terjedelmes volt az utasítás is, meglehetős 
nehéz és nagy a feladat is, a mely ezen 
egyes bizottságok elé kitűzetett.

Az utasítás ugyanis a következő volt: j 
az 1526-ik, illetve 1541-ik évig terjedő i 
időből, nevezetesen az Árpád és Anjou ház : 
korából származó valamennyi meglévő ok- | 
mányok felkutatása; az 1541. és 1711. évek 
közötti időszakból különösen a cultur törté­
nelmi adatokat tartalmazó levelezések, hozo- )

TÁRGZA.
Spanyol grand és román lány.

(Farsangi tárcza.)

Oh 1 . . .
Olyan gyönyörű lánykát, mint a milyen 

az én babám volt, alig pingált valaha piktornak 
pimslije.

Bájainak leírásába nem is bocsátkozom, mert 
belátom, hogy egy krajczáros tollal lehetetlen ez­
reket érő kellenieket leirni, — elégedjenek meg 
tehát nyájas olvasóim azzal, ha kimondom, hogy 
az én rózsámat Jolánkának hívták; — ebből az­
tán mindent megmagyarázhatnak maguknak, mert 
én kérem statisztikai adatokkal beigazolhatom, 
hogy a hány Jolánt csak ismertem, az mind olyan 
szép volt, . . . akár egy földre hullott angyal! 
(Lehetetlen, hogy ezért a bókért valamennyi Jo­
lán belém ne szeressen!?)

Igen természetes, hogy az én Jolánkám ezek 
közt a földre hullott angyalok közt a legszebb 
volt! ...

Hogy szerelmes voltam belé, azt szükségte­
lennek tartom ide irni; — de hogy ő szerelmes 
volt-e belém? . . . arra már csak kérdőjel alak­
jában felelhetek meg a t. publikumnak.

Annyi azonban bizonyos, hogy akár olyan 
nagy kérdőjel lett volna is Jolánkának irántam 
való szerelme, mint a halál! — valahára mégis 
csak egy pár lett volna belőlünk, ha egy malitiosus 
álarczos bál el nem pusztítja legszebb remé­
nyeimet! . . .

. . . Bizony én nem tudom, hogy péntek 
volt-e vagy vasárnap, elég az ahhoz, hogy kedd­
iek kellett lenni, mert a farsang legutolsó napján 
adták azt az álarczos bált, a mely a farsanggal 
együtt az én boldogságomat is eltemette I . . .

Bál előtt egynéhány nappal Jolánkával ki­
főztük, hogy e fényes jelmez-bálba mi is elmegyünk. 

mányi jegyzékek, bűtorok s háztartási dol­
gokra vonatkozó irományok s főleg a magyar 
nyelven Írottak, — továbbá ugyanezen idő­
szak politikai eseményei tekintetében a Bocs- 
kay-féle fölkelésre s az erdélyi viszonyokra 
világot vető adatok felkeresése; — biblio- 
graphiai régiségek, nevezetesen latin incunabu- 
lák, magyar ősnyomtatványok, codexek és 
kéziratok — megfigyelése; a meglévő régi- 
séggyüjtemények, történelmi mubecscsel bíró 
epületek, magyar regi fegyverek, háztartási 
darabok, várfelszerelési czikkek, pénzgyüjte- 
mények s pecsétek megvizsgálása — s végül 
mindezekből lehetőleg (a megye központján) 
egy kiállítás rendezése, s illetőleg előmunká­
latainak megejtése.

A feladat nagy — s az idő már rövid, 
mert hiszen az albizottságoknak jelentéseiket 
már ápril 1-ig be kell nyujtaniok.

Az idő tehát int!
Sietnünk kell, s mi ezen előkészítés 

minél alaposabb s minél buzgóbb és szorgal­
masabb eszközlését annál is inkább ajánljuk 
az igen tisztelt albizottságok s az összes ha­
zafias érzelmű és a nemzeti történet iránt 
érdeklődő müveit, megyénkbeli közönség be­
cses figyelmébe, mert ez által nemcsak hogy 
hazai történetírásunknak teszünk nagy szol­
gálatot (és igy lekötelezettünkké a nemzetet), 
hanem specialiter megyei egyik föfő érde­
künknek is.

Ugyanis a megye minden hű fiának ér­
dekében áll tudni legszorosabb értelemben 
vett hazája történetét s ismerni azon múltat, 
melynek viszonyai a mai napokat, viszonyokat 
előkészítették, ismerni azon földnek, városnak,

S ha szabad kérdenem, Jolán nagysád milyen 
jelmezben lesz?

— Ez titok, édes Beky ur!
— De nékem csak megmondhatja, kedves 

Jolánkám, én úgy sem adom tovább! . . .
— A mit ketten tudnak, az már nem titok.
— Megadom magam 1 . . . sóhajtám. Bün­

tetésül azonban én sem mondom meg, hogy mi­
lyen jelmezben jelenek meg.

— Pompás! édes Beky ur, ujjongott Jolánka, 
ez aztán csakugyan érdekes mulatság lesz . . . . 
én kegyedet, ön pedig engem fog keresni; . . . . 
valóban kiváncsi vagyok, hogy melyikünk akad 
hamarább nyomra!

— Biztosítom, kedves Jolán, hogy az első 
pillanatra fölismerem.

— Kötve hiszem.
— Majd meglátjuk.
— Hanem előre mondom, hogy én a hango­

mat a megismerhetlenségig el tudom változtatni.
— Én is.
Mondhatom, magam is kiváncsi voltam arra 

az álarczos bálra . . .
. . . Alig ütötte el hamvazó szerda előesté­

jén a nyolczat, s én öltözékemmel teljesen kész 
voltam ; olyan spanyol grandot formáltam magam­
ból, hogy akár csak a kortesbe is beillettem 
volna: . . ,|

Spanyolhoz illő elegantiával s büszkeséggel 
nyitottam be a terembe, melyben a különféle ná- 
tiók bizarnál bizarabb alakokban voltak képviselve.

Ha jól emlékszem, valami együgyű fráter fe­
hér ábrázattal török kaftánban az indiánt játszta, 
no, ehhez már csakugyan jó nagy fantásia kell!

Egyet fordultam, hogy valami okosabbat lás­
sak, s nem csekély boszuságomra ismét avval a 
fehorképü indiánnal kerültem össze, ezúttal azon­
ban egy csuklyás barát kiséretében sétált, a ki 
rémitő ékesszólással — melyből csak a szellem 
hiányzott! — igyekezett a fehér pogányt megté­
ríteni.

Mai számunkhoz egy fél ív van mellékelve. 

helységnek egykori kinézését, melyben most 
mi éljük napjainkat, s igy az ezen munka­
közben felfedezett adatok felhasználásával 
készítendő Sárosmegyére vonatkozó monogra- 
phiák — bizonynyal általános érdeklődést 
keltenének megyénkben.

Mi ugyanis azt gondoljuk, hogy a fel­
kutatott adatok, — bár azok nagy része 
(természetesen csak az általánosabb érdeküek) 
a történelmi társulat által, szakférfiak feldol­
gozására bizatik is, mind a mellett ezeknek 
is bevonásával az összes érdekes történeti, 
műrégészeti stb. adatok felhasználásával, — 
több éven keresztül monographiák kiadása 
által Sáros vármegye nagyszerű történelmi 
múltjának, egykori hatalmas városai fenyő­
nek részletes hű képét igyekezni fogunk fel­
tüntetni.

Monographiák utján Sárosmegye egész 
múltját feltüntetni, mily nagyszerű vállalat, 
mily érdekes munka!

A részletes kivitel módozatainak megbe­
szélésére még rátérünk.

Most még egyszer ismételjük, hogy a 
történelmi társulat s igy az ország előtt szé­
gyent ne valljunk, s a fent megnevezett mun­
kát is előkészítsük, vegyük figyelembe, hogy 
„az idő int“. H.

Eperjesi Széchenyi-Kör.
Az eperjesi „Széchenyi Kör“ zene- és képző­

művészeti szakválasztmánya által, az idegen nyelvi 
szakválasztmány közreműködésével, mai nap esti 
6 órakor rendezendő házi-estély müsorozata a kö­
vetkezőkben állapíttatott meg :

Épen a faképnél akartam hagyni ezt az una— 
inas párt — Jolánka keresésére indulandó, — mii 
dőn a pátert egy junói alak — román lány képé­
ben — csalogány hangján megszólítja:

Szent atyám! . . . térítsen meg engem is, . . 
mert lám . . én még szintén pogány vagyok! . .

Az kellene még csak! . . A páternek még 
csak annyi időt sem engedtem, hogy felelhessen.

Isten bocsássa meg bűnömet, . . hanem hát 
én bizony azt a pátert s a fehérképű indiánt olyan 
szerencsésen találtam elodábbitani, hogy a pogány 
csak sóhajthatott.

A páter meg égre emelt szemekkel utánam 
kiáltotta:

Megbocsátok fiam! . . pusztán kegyeletből 
hazád iránt, mely collegáimnak eldorádója! . .

Én persze a helyett, hogy ezekre a jó kí­
vánságokra hederitettem volna, sokkal okosabbat 
cselekedtem.

Con amore karoncsiptem az én rurnuny me­
nyecskémet s kriminális orrhangon odaszólék hozzá:

— Pulchre maszké, scsiscse rumunyiscse? . 
(Szép maszk tudsz-e románul ?)

A fejével „nem“-et intett.
Se baj, . . majd megértjük egymást magyarul I
(ügy hiszem, hogy nyájas olvasóim körülbelül 

sejtik már, miszerint ez a kaczkiás rumuny me­
nyecske totaliter elfelejtette vélem Jolánkát — s 
igy épen nem fognak csodálkozni, hogy a Jolánka 
keresése abban maradt!)

— Szép maszka, nem mondanád meg, hogv 
ki vagy ?

Miért nem? ... ha először te bemutatod 
magad! . .

— Én dón Pablo Pietro Pedro de Calarabos et 
Spargapados, spanyol grand, . . több fenékig ki­
ürített aranybányáknak tulajdonosa vagyok! . .

— Hatalmas ur vagy nemes grand! ... az 
én atyámat csak Florescu Nikolájnak hívják s az 
ő Anikája csak egyszerű paraszt lány!



1- ör. Ábránd. „Straniera“ operából Thalberg 
Zsigmondtól. Zongorán játsza Bräuer Zsófi urhölgy.

2- or. „A mohácsi koldus1-, Nyizsnyay Gusz­
távtól. Énekli Vagner Dénes, Hirschmann Ferencz 
ur zongorakisérete mellett.

3- or. „Beethoven C-dur“ 3-ik zongora né­
gyese. Előadják: Műnk Kornélia urhölgy, Jan- 
novitz Adolf, Hirschmann Ferencz és Majernik 
Kálmán urak.

4- er. „Ich habe viermal geliebt“ költemény 
egy fejezetét szavalja Chmela Klára úrnő.

5- ör. „Das Jäger-Frühstück“, komikus duette 
Éneklik Suppler Albert és Landa Ottmár urak, 
zongorán kiséri őket Hirschmann Ferencz ur.

6- or. Kivonat az „Ördög Róbert“ operából.
Alkalmazta Hirschmann Ferencz ur. Előadja a 
kör zenekara. ____

Húsz Ármin tanár ur már előbb jelzett fel­
olvasását: ..A pillangók életéből“ f. hó 8-án d. u. 
6 órakor tartamija meg a kör helyiségében; a ne­
vezett tanár ur tudvalevőleg már évek óta kiváló 
figyelemmel és buzgalommal tanulmányozza az ál­
latvilág ezen gyöngéd, röpke jelenségeinek életét 
és sajátságait, s értekezését gazdag gyűjteményéből 
vett mutatványokkal fogja illustrálni. Felhívjuk 
ezen előadásra közönségünk figyelmét.

Richnavszky Nándor ur, a kör lelkes és 
buzgó tagja a „Széchenyi-kör“ f. hó 2-án tartott 
ülésében, ennek czéljaira 7 drb. hangjegyet aján­
dékozott és pedig:

1. Deux divertissiments Mayerbeertől, Violon­
cello és zongorára alkalmazta F. A. Kummer.

2. Nocturne: Strasser Tamástól, Violoncello 
és zongorára alkalmazta Weinhard Adolf.

3. Adeleide: de L. van Beethoven, Violoncello 
és zongorára alkalmazta Ganz Mór.

4. Trois nocturnes, Violoncello és zongorára 
alkalmazta Stranszky I.

5. Grande sonate: á. S. A. J. Mária Paulovna 
Violoncello és zongorára alkalmazta J. N. Hummel.

6. Viola sonata: violoncellora.
7. Sonata violoncellora.
Melyekért a „Széchenyi-kör“ zene- és képző­

művészeti szakválasztmányának nevében hálás kö­
szönetét mond Haupt Géza,

a szakválasztmány h. jegyzője.

Gróf Zichy Jenőnek 
felhívása a magyar nemzethez!

(Vége.)
Bár foglalkoznék minden kérdéseinkkel a 

„sajtó“, alkotmányos küzdelmeink ezen legbecse­
sebb vívmánya, bár még hiányos, alkotmányos 
életünk egyik legbecsesebb kincse, a társadalom 
legéberebb tanácsadója, támasza, emelkedjék mind­
inkább nemes hivatásának azon színvonalára, hogy 
az állam és kormány mellett, a nemzet, a társa­
dalom gazdálkodása fölött is gyako.olja ellen­
őrködő gondoskodását! Működjék közre a honpol­
gár cselekvési öntudatának emelésére, hogy mun­
kássága önérdeke mellett a közjólétet is előmoz­
dítja, hogy az ő munkássága, iparkodása, — bár 
még oly kis hatáskörű legyen is, a közjóiét egyik 
nevezetes tényezőjét, egyik lánczszeraét képezi,

— De azért a legszebb lány ezen a kerek 
világon! ...

— S honnan sejted azt, dón Pablo Pietro 
1‘edro de Calarabos et Spargapados, holott nem 
láttad arczomat? . .

— Oh! . . . szivem súgja, donna Anna! . . 
ah I! . . .

— Mondjad csak, nemes grand, belém tud­
nál-e szeretni, anélkül, hogy arczomat látnád? . . 
kérdé Anika nevetve.

— Hogy kérdezhetsz már ilyet bájos donna? 
. . . Hiszen kompostellai szt. Jakabra mondom, 
hogy már eddig is beléd bolondultam! . . felelém 
komolyan.

— Ah! . . csöndesebben beszélj nemes grand, 
mert valaki még megtalálja hallani szavaidat.

— A szerelem nem bűn, bájos donna! . . . 
hanem hát legyen meg a te akaratod, . . s ha 
nincs ellenedre, pihenjünk meg ebben a pálma er­
dőben. (Pedig biz ott mindössze csak egynéhány 
oleander volt!)

— Nem bánom ....
. . . Egy félreeső, bóditó virágillattal telt te­

remben, a ruganyos pamlagra kettecskén kényel­
mesen letelepedtünk.

— Hanem, bájos donna én már több kérdé­
sedre feleltem; . . . nem felelnél te is nekem 
egyre? . . .

— Szívesen, nemes grand, . . ha csak mó­
domban áll!

— Csak azt akartam tőled kérdeni, — hogy 
hát te tudnál-e engem szeretni, anélkül, hogy ar­
czomat látnád?

— Nemes grand, te valóban zavarba hoztál! 
. . . Azt látom, hogy . . . alakod . . . deli, . . . 
szavad . . . nyájas . . . s én . . . én . . .

— Oh! mondjad tovább, donna Anna! . . . 
s te . . . s te? . . .

— Én . . . én . . . kedvellek! . . .
— Jolánkára eddig csak — nem gondoltam, 

most azonban már csakugyan elfelejtettem öt! . . 

melynek hiánya az egész működésén csorbát ejt! 
i Az érdeksolidaritás tudatában emelkedjék az ön- 

erejébeni bizalom azon magaslatára, hogy miként 
a szövetséges hadak egyik közvitéze monda, „én 
és meg kétszázezerén vertük meg Napóleont!" ő 

I is és még 16 millió honfitársa vágynak hivatva a 
nemzet tölvirágzását eszközölni.

Ez első sorban közgazdasági tekintetben 
fontos, mert ha a lakosságnak alig 2/3-át vesszük 
is termelőnek, s ha ez értelmesség, szorgalom és 
takarékosság folytán naponta csak egy fél forinttal 
keres is többet, s egy evre kerekszámmal 300 na­
pot véve, a 10 millió lakos évi keresettöbblete 
máris másfélezer millió forintra menne. — Csak 
ez úton foganatosítható az iparhoz okvetlen szük­
séges, és Francziaország példája szerint oly me­
sés tőkegyűjtés.

De ennek politikai tekintetben is nevezetes 
hatása volna, a mennyiben a közjóért lelkesülni 
tudó önérzetes munkás polgár a politikai jogok 
gyakorlása közben is — nem fogná magát szeny- 
nyes önérdekek által vezettetni engedni, és ez 
úton az annyit emlegetett hamisittatlan többség 
és kormánya közmegelégedésre létesülhetne!

Gondolja meg kiki, hogy egy oly nagy fel­
adat teljesítésében, minő a nemzeti fejlődésnek és 
regeneratiójának feladata, minden honpolgárnak 
kijut kötelességszerü és hivatásszerű feladata. A 
legnagyobb és legszebb feladat azonban a nőt és 
családanyát illeti meg, és ezzel hazám lelkes höl­
gyeihez fordulok. Gondolják meg önök, hogy Szé­
chenyi nagymérvű tervei sikerét első sorban az 
önök szerető és ápoló karjai gondozására bízta, 
midőn „Hitel“ czimü első nagy közgazdasási mun­
káját is „Hazám szép és nagylelkű asszonyinak“ 
ajánlotta, magasztosan indokolva azt az előszóban, 
hogy: „Ti emelitek égbe a port és halhatatlan­
ságra a halandót“. És valóban sok, — minden az 
önök kegyes pártfogásától függ. Bentham szerint: 
„Nő kormányozza a világot, még pedig zsarnoki 
hatalommal, s ezen uralmát főleg szeretetének 
köszönheti“.

Akkor volt Róma külsőleg nagy, belsőleg 
erős, mig asszonyainak erkölcseit a háziasság, 
munkásság, a család dolgaiban való foglalkozás 
védte. — Erdélyi nemzeti fejedelmeink korában 
is a legfőbb urhölgyek gyakran töltötték együtt 
fonással, hímzéssel és más női munkákkal estéiket. 
Apróra értették a fonást, szövést, varrást, kenyér­
sütést és étkek készítése módját, a házi cselédek 
minden munkáira ők ügyeltek fel, mert értettek 
hozzá! — Írja gróf Mikó; s magyar nemzetünk 
fenmaradása részben a magyar anyák erkölcsi 
tisztaságának, női hivatásuk felfogásának tulajdo­
nítható. Ők vívták ki nemzetünkre nézve azon 
megtisztelő czimet „Casta gens Ilungarorum“. És 
ma is fejedelem asszonyunk Ö Felsége legmaga­
sabb példájától buzditva legyenek Önök hivek 
magasztos hivatásukhoz, s ápolják Vesta szüzek- 
kép a hazafiság szent tüzét, hogy az mind saját, 
mind szeretteik keblében mindig szebben fellobog­
jon. — Vegyék át az Önöket megillető vezetői 
szerepet a nemzeti közművelődés nagy munkájában, 
s a történelem hálás elismeréssel fogja följegyezni, 
hogy e sokat szenvedett nemzet nemcsak fenma- 
radását, hanem felvirágzását is Önök vezető közre­
működésének köszönheti.

— Üdvöm, donnám! . . . Anika Florescu 
Nikolájnak gyönyörűséges leánya! ... te vagy és 
leszesz mindenem! ...

Megakartam ölelni, hanem a kis hamis nem 
engedte magát; minek aztán az lett a következ­
ménye, hogy az én donnámnak leesett az álarcza.

— Jaj! . . . sikoltá Anika s elfordította tő­
lem arczát, dón Pablo Pietro Pedro de Calarabos 
et Spargapados, ne nézz ide, míg föl nem teszem 
álczámat!

Hohó lelkem! . . . olyan bolondot nem te­
szünk, — gondolám magamban, — s gyöngéden 
magamhoz forditám az álczázatlan arczocskát.

— De most meg én sikoltottam föl!
— St. Jago de Compostella! . . . hát ön az 

nagysád? . . .
— Tehát ismer? . . . kérdé kedélyesen s 

azzal phlegmatice ismét föltevé álarczát.
— Hogyne! . . hi . . . hiszen . . .
Tovább nem mondtam! . . . torkomon akadt 

a szó! . . .
Florescu Nikoláj leánya — Jolán volt! . . .
... No megállj, . . . most mindjárt kival­

latlak !
Annyi tény, hogy engem meg nem ismert, 

a játékot könnyű lesz folytatnom.
— Bájos donna, tehát ön csakugyan kedvel 

engem ?
— A mint mondám.
— De ha jól tudom, szép maszk, néked Beky 

Géza kurizál, mondám szomorúan.
— Ah, ne is említse nemes grand; azt az 

embert ki nem állhatom!
(Nesze neked nemes grand! . . megkaptad, 

a mit kerestél!)
— Tehát szabad remélnem, . . csakugyan 

nem szereted őt? . .
— Nem is szerettem én őt soha! . . . egy 

kissé kaczérkodtam vele, . . ennyi az egész! . . .

Minden itt csak főbb vonásokban érintett 
és ezekkel összefüggésben lévő feladatokat nézetem 
szerint egyleti és társadalmi utón, jelesül pedig: 
főleg az általam indítványozott népnevelési egy­
letek utján foganatosíthatjuk, melyek alapszabályai 
már a kormány részéről is legutóbbi napokban 
megerősítettek. Az eszme nem uj, és nem is az 
enyém, hanem halhatatlan emlékű Eötvösünké 
kinek szavai szerint, a mint ezt már e tárgyban 
általam kiadott „Indítvány és tervjavaslat“-bán 
szinte idéztem: „Ha van feladat, melynek meg­
oldására az állam minden hatalma elégtelen ez 
a „Népnevelés“. Oly feladat ez, melyet a nép csak 
maga oldhat meg“.

Az eszme igazsága és nagyságából nem von 
le semmit, hogy ennek horderejét a nemzet még 
akkor sem fogta föl, a minthogy az még ma is 
sokak részéről közönynyel fogadtatik. De azért ne 
csüggedjünk, ez volt mindig minden szép és ne­
mes törekvés sorsa! Az igazságnak és a vele 
párosult komoly igyekezetnek azonban ellenállha­
tatlan ereje, s jótékony hatása — mint nap a 
ködöt — végre mégis eloszlatja a közönyt és 
lelkes harczosokká avatja a kétkedőket! ’ ’

Ez indítványom! Tegyen kiki saját hatás­
körében a legkisebbtől a legnagyobbig, de te­
gyünk mindnyájan, s ezt ez utón tehetjük leg- 
czélszerübben.

Ki jobbat tud, álljon elő vele, s én első 
leszek, ki örömest követni fogja.

Védelem.
Mióta az „Eperjesi Lapok“-at én szerkesz­

tem, olyan czikk, melyben t. izraelita polgártár­
saink, mint olyanok említve, érdekelve volnának 
kivéve két esetet t. i. a zboróit és a legújabb! 
„Megjelent“ czimü vegyes hirt, másnak tollából a 
lapban meg nem jelent, mint Rosenthal Tóbiás 
izr. tanító ur tollából. Azzal vádolni tehát a lapot, 
hogy rendszeres zsidóüldözést mível, nem lehet! 
ellene bizonyít a tényállás, melyről mindenkinek 
alkalma van meggyőződni, mert hiszen kezébe ve­
heti a lapot és megkérdheti Rosenthal urat, a ki 
r. jegy alatt is irdogált.

A zboroi esetnek lefolyása ez. Egy izraelita 
polgártársunk megtámadja az „Eperjesi Lapod­
ban a jegyzősegédet, hogy üldözi őket, s az fele­
letül megköveteli tőlem, hogy védelmét a lapba 
felvegyem, s én megtettem. Eddig az egész. A 
legutóbbi szám „Megjelent“ czimü közleményének 
pedig, a ki csak magyarul tud, azt az értelmet 
fogja adni, (a kisérő „Ehhez sem kell commen- 
tai! szavak miatt mást nem is adhat!) hogy egy 
„csodabogarat“ akartunk bemutatni. A ki máskép 
értelmezi, az bizonyára nem tudja azt, hogy dr. 
Kármán Móra m.kir. Cultusminiszter által kitün­
tetett jeles tudós és iró és szaktekintély nem­
különben a szintén jeles Simonyi. Ha tehát valaki 
ilyen férfiakba fog — neki mehet a falnak fejjel, 
de bizonyára nem a megtámadottak kárára — 
mert a tudományos világban nem felekezeti állás 
szerint mérik az igazságot.

Hogy tehát az „Eperjesi Lapok“-ban, mióta 
én szerkesztem, zsidóhecz nincs és nem volt, az 
tény, de nem is lehet, mert én az embert minden-

Folytatás a mellékleten. 

Tyhű! . . azt a jégenkopogóját meg vizben- 
gyaloglóját! hát engem csak az orromnál fogva 
hurczolt az én Jolánkám? . . ügy fölforrt bennem 
a méreg, hogy spanyol grandhoz illőleg a hűtlen 
ellen már-már majd felfogtam spádémat.

— Bájos donna szemébe mernéd mondani 
előbbi szavaidat magának Bekynek is? . . .

— Miért nem? . . úgy is megúntam már 
esetlen hízelgéseit!

Hah! . . ezt már tovább nem tűrhettem! . . 
hevesen téptem le álczámat.

— Mond hát te hűtelen! . . kiálték elkese­
redetten, tehát csak játék volt az egész? . .

Jolánka megszeppent egy kissé, . . hanem 
csakhamar magához tért. (Igen erős természetű, 
olyan volt, mint egy huszár!)

— Igen csak játék! . . s én igen sajnálom, 
hogy ezt kiméletesb módon nem adhattam tudtára!

Egyet fordult s engem ott hagyott a pálma­
erdő közepén! ....

... Ha a román lány nem kedveli meg a 
spanyol grandot, ma talán én és Jolánka egy pár 
lennénk!

Bár soha sem lettem volna spanyol grand! 
. . . de talán mégis? . . ki tudja? . .

Ejh! . . különben ebben a tekintetben leg­
jobb fölvilágositást adhat a Jolánka férje, Ecsery 
bácsi, a ki maholnap mindenét elmulatgatja bu­
jában! . . .

S aztán, ha az ember azt mondja néki, hogy
— Ejnye, Ecsery bácsi, . . rósz vége lesz 

ennek az örökös dinom-dánomnak! . . .
— Bánom is én! . . tudja öcsém uram, ku­

tya van a kertben, . . . csapodár az asszony! . .
Don Pablo Pietro Pedró de Calarabos et 

Spargapados nem jutottál volna-e te is az Ecsery 
bácsi sorsára? ...

Aligha nem! ... F. Gy.



fltbctt, unb jtvar — jenadj belieben unb bieöbqüflli* 
rfjer 2lcußcruug beö ©inicnberö — entweder gratiö 
ober fielen öinjaljlmig einer burd) Steteren j'u be* 
ftiinnieiiöcn Summe, jebe Senbuiip wirb unter oben* 
angegebener äbrefje portofrei einjuienben fein; außer* 
bem belüften beit 'Probu^entcn feinerlei Äoften, weil 
bie ionftige Manipulation ber ©eine ohne jeglidje 
@ntftf)äbigung gtidjiitjt.

9Inö bem Streife ber 2Jolt«leljrer. 3um Grötüöß* 
gonbe bat ber Unten idjtöminifter jüngft 1200 fl 
beigetragen, bemjufolge im laufenben Sabre fdjon 2400 
fl. ju ßwerfen ber gunbation auöjutßeilen finb. Der 
Minifter bat versprochen, baß er ben gonb womöglich 
alljährlich unterftüpen werbe.

ßingefenbet. ^reic ©aßl. »))olfa frantjaife für 
baß sJ)ianoforte enmponirt von »Philipp Sahrbach jr. 
Griditenen bei iaborö^fp unb »Paridj in 33ubapeft. 
■»Preis 60 fr.

O Sthafrbaufen. Ql!ö id) vor 1 Sabr ben 
Ölpotbefern Del'tfrreidjß, bie von mir auf ärztliche 
SBorichrift bargeftellten ScfawejerpiUeii jum Verlaufe 
anbot, waren eö anfänglich nur wenige, welche fid) 
jur Rührung bteieß neuen Heilmitteln bereit erflärten. 
Die M.iften verhielten fich jebodj ableb’.'cnb unb 
wollten erft warten, weldje Ölnfnafjme bie Schweizer* 
pillen bei ben Sier^ten unb bem »publifum fänben. 
©ernt audj biefer Umftanb nicht gerabe ermutbigenb 
für mich w®r, io batte ich anbererfeitS, geftüpt aut bie 
mir jur Seite ftebenben ilerjte unb bie auögejeidjnete 
©irfung ber ®d)weijerpillen, genug Selbftvertrauen, 
baß id) mir ’agte, bie »Pille wirb fich jwar langiant 
aber befto ficherer iBabn brechen. Unb io ift eß geweien. 
üaitg’am entwicfeite fich bie sJiad)frage, aber fortwäbrenb 
flieg ber lllbiap unb heute führen faft iämmtlidje gute 
ilpotbefen ber ganzen ©efterr. Monarchie bie iKicb. 
23ranbt’ö Schweijerpillen unb viele iauienbe, welche 
deniclben ©enefung verbanfen, helfen ben Streiß ber 
greunbe bieieß wirtlichen Heilmitteln vergrößern. Gß 
gibt viele Mittel, weldje, wie fie gefommen, auch 
wieher gegangen finb, aber wo fich bie Sdjiveijerpillcn 
einmal Gingang veriefjafften, haben fie fich bauernb ju 
erhalten gewußt. Sei 23er|topfung, mangelhafter 23er* 
bauung, ¿Blähungen verbunben mit Äopfweb, Sdjmer* 
jen im Unterleib, ber 23ruft, betn Siücfen, lauerem 
21ufftoßen, Trägheit unb Mübigfeit ber ©lieber, 
Schwinbei, unreinen SBlut, ©irfit unb Olheuinatißmuß, 
Hämorrhoibalbeichwerben, ilthembeflemmungen, entfiel* 
letibe Hauttranfheiten, ©eidjwüten, offenen Söunben, 
jperjllopfen tc. b“bcn fid) bie SdjweijerpiHen butefa 
ihre blutreinigenbe unb bie SLl)ätigfeit beß Magenß 
unb beö Darntfanalß förbertiben ©irfung anßge= 
jeichnet unb finb biciclben beionberß bpl’teriichen unb 
nervöien grauen alö icfamerjlo'eß, angenehm wirfenbeö 
Heilmittel ju empfehlen. Meine Schwei.jcrpillen wer* 
ben nur in 231ed)büfin enthaltend 50 pillen für 70 
Streujer unb Heinen 'Probeid)äd)telchen 15 »Pillen für 
25 Strcujcr verlauft unb finb bieiclbeit in ben guten 
ilpotbefen ganj Ocfterredjß, in Ungarn, 23ubapeft, bei 
Herrn illpothefcr Sofcf von Döröf erhältlidj. Man 
achte genau barauf, baß bie Schachteln eine rottje 
ßtiquette mit weißem Sdjweijerfreuj unb meinen 
»Jlantenßjug tragen 91. 23ranbt, tMpotljefcr, ScßaßbauieH 
(Sdjweij).

CÚ
Fruchtpreise

Vom 4. SJlärj 1831.
îHoggcn per 100 fttlogr. . . . . . . fl. 9.75 10.—
®ei}eii r» 100 9.75 11.25
(Se rite ft 100 r» .... 6 — 8.—
vafer tt 100 4.75 5.75
»JlrtlS tt 100 W . . • . • • • ff 6.25 6.50
6rbfen ft 100 rr . . . . 9.50 11.—
tinién ff 100 w .... • • • ff 13.— 18.—
gifolen ff 100 w .... 7.— 8.—
ürbäpfcl ft 100 w . . . • 2.50 —.—

a>>
<Z>

A vasúti vonatok menet- és érkezési ideje.
Eperjesen, f. évi október 15-töl kezdve.

Eperjes—Oderberg.
Eperjesről ind. 8 6. 01 p. reg. Oderbergbe érk. 4 ó. 49 p . másn. reg.
Oderbergröl »♦ 5 „45 „estv. Eperjesre „ 9 >, 56 „I >»

Eperjes—Budapest.
Eperjesről ind. 8 óra 01 p. reg. Budapestre érk. 7 óra 58 p. estve.

n 9 ,. 08 „ estv. „
10 „ 50 „ „ Eperjesre

»» 33 „ reg.
Budapestről »» „ » »» 56 „ >»

»» »♦ 7 „ 34 „ reg. „ .. 8 22 .. estv.
Eperjes—Tarnow

Eperjesről ind. 8 óra 22 p. estv. Tarnowra érk. 11 óra 40 p . délb
Taruowról »» 1 „ 45 ,, délb. Eperjesre „ » »» 03 „ reg.

Eperjes—Ujhely.
Eperjesről ind. 11 óra 29 p. délb. Ujhelybe érk. 7 óra> 17 p . estv.
Ujhelyröl >» 3 „ 24 „ éjjel. Eperjesre „ » »» 56 „ reg.

»♦ »» 9 „ 06 „ reg. „ >> 8 32 ,, délb
Eperjes—Kassa.

Eperjesről ind. 4 óra 17 p. reggel. Kassára érk. 6 óra 29 perc.
tf w 8 ,, 01 ,, ,, ,, » w 40 »»

9 „ 08 „ estve. „ 10 w 53 »»
Kassáról 7 „ 56 „ reggel. Eperjesre » »» 56 >»

•» »» 6 „ 52 „ estve. „ „ 8 w 22 >»

Kiadó-tulajdonos: Az Eperjesi Bankegylet. 
Felelős szerkesztő: Hörk József.

$u vcrnnctljcii
finb:

ein ($ett)öfß vom 1. Sun: — bann eine idjöne 0af- 
fentvoßnung im erften Stocf, fo auch «« fleineö 
¿Sofjtmmer mit Äüdje vom 1. 2lpril. I. 3. im Haufe 
¿dauptgalTe 212, nädjft bem Hotel jum „Schwär* 
jen fühlet". — SRäßereö beim Gigentßünier Dr. Viktor 
Mosänszky (Hauptgaffe 5Rr. 123) ju erfragen. 47

Daß herrichaftidje ©ut

nMERNYIKr

X

im 3enipliner ©omitat, iBejirr 23arannó, 
beftebenb auö circa 850 Atübel gelb, ©iefe, 
©ärten unb ©eibc, bann ©oßn» unb ©irtb* 

fdjaftögebäubc im beften 3uftanbe, 

Winter- u. Sommeranbau 
tvirb

vom 1. _A.pril 1831.
auf 6 nacheinauber folgenbe 3abre in »Pacht 
gegeben. — Die licitation ftnbct am 22. 
iKlärj »Dormittagö 10 Uhr in Agyagos l’tatt. 
»Padjtluftige fönnen betreffs ber »padjtbebing* 
niffe nähere Ginficht bei ber ©irth’djaftß* 
Direction in Zamuto ju jeber 3eit nehmen.

23crfiegelte, mit 10% 23abiutn vergebene 
Offerte finb biß 21. Märj bei ber ©irtt)= 
¡djaftö=Direction Zamuto »Poft Sókut einju» 
Jenben.

X

J 46 1

QxZZ
Pie Direction.
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Hirdetés.
A Szinye-Lipócz, Lacsnó és Istvánvágás 

határában fekvő, t. Keczer Mihály úr tulaj­
donát képező nemesi birtok 1881. évi ápril 
1-től számítandó 3 — esetleg 6 évre haszon­
bérbe adandó.

Bővebb értesítést 
ügyvédi irodájában.

Eperjesen, 1881.

nyerhetni — alólirott

február 18-án.
Mandics Ede,

h. ügyvéd.
41 3-3

Pain-Expeller
horgonnyal

- nagyon jo háziszűr.

A ki e kitűnő szert csak egyszer, péld. köszvény, csúz, tag- 
szakgatás, reumatikus fogfájás stb. ellen használta, szívesen 
ajánlja tovább. E körülmény nagyon jellemző a Pain-Expeller 
jóságára nézve, valamint csak is annak tulajdonítható, hogy e 
szer Magyarországon is minden reklám nélkül oly 
nagyszerű elterjedésnek örvend.

Kapható 40 és 70 krajezáros üvegekben Budapesten : 
a föraktárnok Török J. urnái, Eperjesen : Schmidt K., Bárt« 
fán : Sokalszki József gyógyszerész uraknál és csaknem min­
den nagyobb város gyógyszertáraiban. 32 3—11
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Gänzlicher Ausverkauf! #

^änjfttßa

Ausverkauf
wegen Aufladung bes (Äeidjäftes.

DtimcnumljiHlrn, Regenmäntel, JMuflfe 
u. Rebe, ijerrenreifepelje, Wintcrröike, 
Anjiige u. finabenhleiber, ijüte, ^em- 
ben, (iravatten unb Diele erobere ?lr= 
tifel werben ju äußerft billigen greifen 
22 ßä’ijiid) auSuerfauft.

Bernat Fridinaii,
3JlobeWaaren=(3efd)äft

-vi.s-ä.--vi.s 5-exn. scli-wazzeix ^.älex.
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Gänzlicher Ausverkauf! .JBfë O
®aö

Wirthshausu. Schankrecht
in bet ©emeinbe BERKI 

fammt Állás, Hausgarten unb 5 3och Ackerfeld 
werben für bie 3dtbauer vom 1. »Jlpril I. 3- biö ©nbe 
Dejember 1884 am 14. (. um 10 Uhr
liormittagö in Eperies. in ber ©anjlei beö SIbvofaten 
Dr. Victor Mosänszky im Sijitationöwege verpachtet, 
wo auch biö babin ©fferte mit 50 fl. Vadium über* 
reicht unb bie Uijitationßbebingniffe eingefeljen werben 
fönnen. 30
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Die Königl. Belgischen Postdampfer der „RED STAR LINE“ fahren jeden Samstag DIKEC'T von

ANTAVERPEN nach

NEW-YORK Je PIIILADEEPIII I.
Ausgezeichnete Dampfer mit vorzüglicher Einrichtung für Passagiers aller Classen. Deutsche 

Bedienung und Arzt auf jedem Schiff. — Preise ermässigt.
Man wende sich an „B. von der Becke & Marsily“ in ANTWERPEN oder CS-. KOZzklv 

in KASCHAU. ,

FERENCZ JÓZSEF
ÉKESERÜVI Z-F0RRÁSJ

Valamennyi kesertlviz között mint leghatásosabb van 
elismerve.

Dp l/nrónuí tOllQV kir. tanác sos Budapesten. „Különösen az által Dl 1 IxOlcinjl LuIIqIj tűnik ki, hogy már kis mennyiségben biztos 
hatása van.“

Tlr l¿Ó7máre7l^V tíülár Budapesten. „Kiváló előnyei folytán U11 l\vfcillcll OfcKj LuUdl j a szülészeti kórodámon a legkedveltebb 
hashajtók sorába emelkedett.“

Tln Qahhárdt fonál’ Sat.-Rókhus kórház igazg. Pesten. „A többi U1, UcUlldlUl [qUuI j budai vizekhez aránylag kevesebb inennyi-
* Bégben hoz kedvező eredményt létre.“

Dr. Darányi toll. ®Z®tÓ,
nyékét tüntette fel “

Dr. Ambró bábakéDzöint. igazg. zsonyban. ,.A betegágyasoknál 
is mint kitűnő hashajtó szer 
ajánlható.“

Dr. Kiss kórli- igazgató, mór- Ós ’bílhurutnál, megrögzött szék­
rekedéseknél, vértolulásoknál, aranyér- 
nél stb.“

Kapható: Gallotsik J. W., Hollenia L. és Linkesch 
Károly uraknál Eperjesen, bel- és külföldi gyógyszertárakban és 
nagyobb füszerái u-kereskedésekben. Kívánatra mindenütt előnyös föl­
tételek mellett raktárak állíttatnak fel, ha az iránt óhajtás nyilvánit- 
tatik. Nyomtatványok stb. ingyen a szétküldési igazgatóságtól Buda­
pesten, váczi-utcza 18. 10
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Berber» medicinisclie 

THEERSEIFE 
Durch medic. Capacitaten empfohlen, wird in den meisten Staa­

ten Europa’s mit glänzendem Erfolge angewendet gegen

Haut-Ausschläge aller Art 
insbesondere gegen chronische und Schuppenflechten, Krätze, Grind- 
und parasitäre Ausschläge, sowie gegen Kupfernase, Frostbeulen, 
Schweissfüsse, Kopf- und Bartschuppen. — Berger’s Theerseife 
enthält 40 Percent Holztheer und unterscheidet sich wesentlich von 
allen übrigen Theerseifen des Handels. — Zur Verhütung von 
Täuschungen begehre man ausdrücklich Berger’s Theerseife 
und achte auf die bekannte Schutzmarke.

Als mildere Theerseife zur Beseitigung aller

Unreinheiten <les Teints 
gegen Haut- und Kopfausschläge der Kinder, sowie als unübertreffliche 
cosmetische Wasch- und Badeseife für den täglichen Bedarf 
dient:

Berger’s Glycerin-Theerseife
die 35 Percent Glycerin enthält und fein parfümirt ist.

Preis per Stück jeder Sorte 35 kr. sammt Broschüre. 
Haupt-Versandt: Apotheker G. HELL in Troppau. 
Vorräthig in allen Apotheken der Monarchie. Haupt-Depots für: 
Eperies bei den Herren Apothekern J. Isöpy, J. Krivoss und K. 
10 Schmidt. s
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Egy rettentő betegség,
melytől

sok néposztály zaklattatik,
E betegség a gyomornak kisebb rendetlenségeivel kez­

dődik, de ha elhanyagoltaik, megtámadja az egész testet, 
igy a vesét, a májt, különösen az egész emésztési rend­
szert, nyomorulttá tesz, s csak a halál szabadit meg ezen 
bajtól. A betegséget a beteg maga gyakran nem érti, de 
ha magát kérdezi, képes lesz meghatározni, hol és minő 
baja van. Kérdés: Van-e fájdalmam, étkezés után érzek-e 
nyomást és a lehelésnél szorongatást ? Sötét kedélyű va­
gyok-e, kisérve szédüléssel ? Sárgás szinezetüek-e a szemek ? 
Nincs-e födve a fölkelésnél a nyelv, torok, s a fogak vastag 
nyákkal, kisérve a száj rósz izével? Érzek-e fajdalmát az 
oldalban, vagy a hátgerinezben ? Nincs-e a jobb oldalban 
oly érzés, mintha a máj nagyobbodnék? 11a egyenesen állok, 
nem lep-e meg bágyadtság vagy szédülés? A vizelet gyen­
gén vagy erősen van-e színezve, ülepedéssel összekötve, 
mely az edényben rövid idő múlva meglátszik ? Étkezés 
után nincs-e összekötve az emésztés a has felfuvásával, 
nem okoz-e szeleket és puffogatást ? Nem jelentkezik-e 
gyakran erős szívdobogás ? Ezen különböző jelek nem mu­
tatkoznak egyszerre, de egyesek egy ideig kínozzák a be­
teget és igen súlyos betegség hírnökei. Ila e betegség 
hosszabb időn át tekintetbe nem vétetnék, száraz köhögést 
okoz, kisérve hánytatási kényszertől. Későbben piszkos, 
barna színezetű bőrt okoz, a lábak és kezek hideg verí­
tékkel boritvák. A mint a máj és a vesék lassankint mind­
inkább megbetegednek, rheumai fájdalmak jelentkeznek és 
a rendes gyógyítási mód hasztalannak mutatkozik ezen kínos 
betegség ellen. Igen fontos, hogy e betegség gyorsan és 
pontosan gyógyittassék. mindjárt keletkezésekor, mi egy 
kevés gyógyszer által elérhető, mely a valódi szernek te­
kintendő az egész betegség ’elhárítására, az étvágy vissza­
szerzésére és az einesztő-szervek egészséges helyzetbe való 
visszatérítésére. A betegség „in áj betegséginek nevez­
tetik és a valódi és legbiztosabb szer ellene a „Sh¡iker­
ki vonat“, növény-készület, mely Amerikában készül az 
Uj-York, London és Majnai-Frankfurtban telepedett tulaj­
donos AVhite A. J. számára. Ezen szer a betegséget tö­
vében támadja meg és az egész szervezetből kirekeszti.

Tcjiotö füt llngani, Sieticitbiirgcn, (frontién 2c.
in: Agraiu: 2. 3)2 «tgtn. Wtittlbad?; Budapest: Sofef
V. Xötöf, ílpotfyefe fiönigögnffe 7; Dunaföldvár : Sof. 0. ;
Esseg: 3>of. ©obecfi; tír.-Becskerek: 31. 3)lenc§er; Gyön­
gyös: gerb. SJlerfit« ; Hermannstadt: 9lug. Teutfcb; II.-Mezii- 
A’ásárhely: Sut. Sifj; Karlstadt: ®uft. yiubeis; Klausen- 
burg: 3. Síró; 3lic. b. Sjéft;; Léva: 6b. SoUmann; Miskolcz : 
©r. ailer Sere;; Neusatz: ©rofftnget; Neutra: Mont.
Sombor; Nyíregyháza: 6m. Korányi: Oedenburg: 21. Sledert; 
Panesova: 2S. ®raff; Pressburg: griebrid? .^einrici; $et. 
^tBtotly 31ub. b. Sóltj; Schemnitz: gr. b. Sjtanfab; Sze­
gedin: JL Sarcjaí?, 21. Mobácá; Temesvár, 6. 3JI. Satuiéi, 
©tabt, öunvabigaffe; St. Sarcjnb; Vinkovce: 2. b. 2IIemann ; 
Warasdin: 2lnt. ¿ocbfinger; AVerschetz: @. Söienert^, ©ro= 

gutft; Zupanje: 21. »latter.
Sifjentljintter A. J. Whlte; ^auptagentur nnb en gros 
fiit llngarn, Siebenbiirgen unb (frontién: bei Josef v. 

Törők, Stpotbelcr in Budapest, ílönigéignife 12.



Die

BUCHDRUCKEREI
des

Eperieser Bankvereines.
Für Fabriken, Mühlen,

sowie für Geschäfte jeglicher Branchen.
Preis-Courante mit oder ohne Illustrationen, 

in Brief-, Bogen- oder Brochure-Format, 
in Schwarz- oder Buntdruck (blau und 
roth rastrirt.)

Geschäfts-Haupt- und Hülfsbücher, Rastri- 
rung mit beliebiger Farbe.

Circulaire in octav, quart oder foleo, mit 
Medaillen in Gold, Silber oder Bronze.

Facturen, 1000 . . . 6 fl.
Rechnungen mit Firmadruck octav 500 3 fl

1000   5 fl.
Frachtbriefe mit Firmadruck 1000 . 8 fl.
Briefköpfe octav 1000 . . . 5 fl.

quart 1000 . . . . 7 fl.
Couverte, Hanf gelb oder grau, 1000 2 fl. 

50, 3 fl., 3 fl. 50 kr.
Geld-Couverte mit Firma und Spécification, sehr 

starkes, melirtes Papier 100 1 fl. 50,
500 4 fl. 50 kr., 1000 . . 8 fl.

Etiquetten für Wein, Rhum, Liqueur, Spiritus, 
Öhl, Germ, Pulver, Glanzwichse etc. etc. 
mit Medaillen in Gold, Silber oder 
Bronze, auf doppelfärbigen Papier 1000 
2 fl., 3 fl., 5 fl.

Geschäftskarten, sehr elegant ausgestattet mit 
chromo-lithografischer Einfassung 100 

von 2 —10 fl.
Firmadruck auf Sackei, Packpapier und Düten 

billigst.

Für Banken, Sparkassen
und sonstige Geldinstitute.

Haupt- und Hülfsbücher in Blau-, Roth- und 
Schwarzdruck.

Einnahms- und Ausgabe-Blanquettes in ver­
schiedenen Farben, 1000 2, 3, bis 4 fl.

Action, mit jedbeliebigen Tondrucke, nach 
Zeichnung oder Angabe.

Einlagsbüchei mit zinko- oder typographischen 
fondruck, das Geschmackvollste in diesem 
Genre,

Pfandscheine,
Statuten, 
Circulaire, 
Geldcouverts, 
Hanfcouverts,

Messinghaken für Briefe und Preiscou­
rante, Plakate,

Bilanzen.

Für die h. Geistlichkeit
Am Lager:

Entlassungs-Certificate 1 Buch, 25 Bogen,
50 Stück . . . . 60 kr.

Copulations-Extracte 1 Buch, 25 Bogen, 50
Stück............................................ 60 kr.

Taufscheine 1 Buch, 25 Bogen, 50 Stück 60 kr.
Brochure,
Wissenschaftliche Werke.

Für Advocaten.
Am Lager:

Expens-Noten 1 Buch, 25 Bogen, 50 Exem­
plare .............................................60 kr.

Advocaten-Vollmachten 1 Buch, 25 Bogen,
50 Exemplare . . .50 kr.

Ügyvédi meghatalmazás 1 Buch, 25 Bogen,
50 Exemplare . . . 50 kr.

Obligacia 1 Buch, 25 Bogen, 50 Exemplare
50 kr.

Dluzni List 1 Buch, 25 Bogen, 50 Exempl.
50 kr.

Wechsel-Proteste,
Végrehajtási kérvények,
Ideiglenes nyugta.
Couvertes, Hanf. Diverse Farben,
Briefpapiere mit Firmadruck
Documentenpapir 1 Ries 1000 Bogen 12 fl. 
Protocolle,
Tabellarische Drucksorten,
Brochuren.

Für Vereine.
Statuten,
Diplome,
Aufnahmsscheine, 
Quittungen, 
Bücherverzeichnisse.

Diverses.
V erlobungsanzeigen,
Trauungskarten,
Trauungsbriefe,
Partezettel,
Partebriefe,
Speisekarten,
Fremdenbücher,
Hotelrechnungen,
Placate,
Tabellen,
Briefe mit Monogramme,
Casettpapiere in sehr reicher Auswahl zu den 

verschiedensten Preisen mit Monogramm 
oder Namen von 50 kr. bis 5 fl. pr. Casett. 

Visitkarten in den verschiedensten Mustern 
ganz besonders zu empfehlen für Damen: 
Sommernachtstraum-Visitkarten 100

1 fl. 30 kr.

Grosses Papier-Lager
in den verschiedensten Schreib-, Brief-, Diós- 
györer-, Documenten-, Zeichnen-, Coleur- und 

Packpapiere.
Grosse Auswahl in Privat-, Kaufmän­

nischen-, Geld-, Visitkarten- und Documen- 
ten-Couverte. Diverse Grössen und Coleurs.

Elegante Casetpapiere, weiss, in Farben 
sortirt, Leinwand-Imitation, gerippt und glatt.

Muster gratis und franko.

Guteingerichtete

Material,'Vestconstruirt^MMihlner^öhb^n”11 "nd c<Trcct P[eiswttrdig effectuirt weiden. Modernes und fast durchgehends neues Typen­
wenige rf"Trte Arbe',skr‘‘fte 0-ehrlinBe haben wir keine!) und über einen Geschäftsfond, wie
an uns ffestplltp» Anf i ugend, welcher Umstand uns zu den bedeutendsten Unternehmungen befähigt, setzen uns in die Lage allen 
w e KXd,'* Äe^ d^” “ ’‘•'T*8 Auftra» wird rait ebensolcher Accur^sse und Geschmack auSfü rt"
auch den technischen Ni Jan t rech,‘tzahlreichen Aufträgen beehren zu wollen, um sich theils von der Coulance und

Nneau onentiren zu können, welches unsere Anstalt bis zur Stunde erreicht hat.

Achtungsvoll

Díe Buclidriickerei
des

____________ Eperieser Bankverei nes.
Nyomatott az „Eperjesi Bankegylet“ gyorssajtóján Eperjesen. '



^£ellélelet az „Eperjesi Lapéig** 10. számáh«?:

kiben becsülöm és az izraeliták közül igen sokban 
kedves barátomat tisztelem.

A ki engem ismer, az tudni fogja, hogy ne­
kem ilyenek elmondására nincs szükségem Hogy 
elmondottam. azon támadás az oka. melyben a . 
.Pannónia* c?imü lapnak 1881. évi 26-ik száma 
nyilt terében részesültem. A _Pannoniá■-nak ügves. i 
igazságszerető. tapintatos szerkesztője — a czikket 
lapjába fel nem vette. — a nyilt tér nem a szer­
kesztő dolga. Ez is elég bizonyíték mellettem. 
Mert ha a czikk igazat állitott volna, bizonvára a I 
lapba vétetett volna fel. mert hiszen a lap arravaló. 
Határozottan tagadom, hogy az a mi müveit 
izraelita polgártársaink kőiéből került volna ki. 
Ez személyes boszú lehet tisztátlan forrásból.

Ha csak azt akarta elérni az illető, hogy a 
laptól visszalépjek, azt könnyen elérte, mert én 
máris felmondottam a szeizödest. Én kötelesség­
teljesítésnek tekintettem a szerkesztést, s nem 
kaptam rajta. De nehogy valakinek ártsak, vissza­
lépek.

Hogy azonban mindenki előtt indokolva le- 
_yen visszalépésem, utalnom kellett a támadásra, 
hadd ite'ijen a t. közönség, és bocsássa meg 
nekem, hogy ilyen ellenféllel harczolni nincs ked­
vem. mert: Vinco seu vincor ....

Szerk.

Honvédbál febr. 25-én.
A f. év febr. 25-én a 37-ik honvéd-zászlóalj 

tisztikara által rendezett bál, habár pénteki napra 
esett is — félelmére sok fatalistának — kitünően 
sikerült.

Pont 9 órakor a Kassán állomásozó 5-ik sz. 
II. Lajos bajor király gyalogezred zenekara a nyi­
tányt ráhúzván, a harsonahangok és a sok egyen­
ruha látása majdnem azt hitette el velünk, hogy 
a harczmezőn s a megtámadott várnak erős falai 
tövénél vagyunk. Volt is mit támadni. Hanem volt 
is puskapor bóviben. De a vár is jól épült s majd­
nem bevehetetlennek látszott, s csakis a már 
hasadó hajnal harangszava hozta meg a jól terve­
zett ostrom eredményét t. i. csak akkor, midőn 
minden talpalatnyi tér feladatott.

Kitűnő honvédőink — élükön S’horszky 
Antal századossal — pedig mondhatom elkövettek 
mindent az ostrom sikere tekintetében ! De jól ki­
számított taktikájuk sem volt képes a hajnali órák­
nál előbb babért aratni; pedig a százados ur meg­
tett mindent, ö maga volt első mindenhol — meg 
tour közben is engagirozott — s habár kivétele­
sen sokat rohantam ..előre“, ő mindenhol megelő­
zött, s jelszavát, hogy: ,.előre“ s ,.jobbra át" a 
quadrillek 2 colonnos tuítömött soraiban is kitünően 
érvényesítő, s legényei határtalan lelkesedésük 
által ragadtatva, alig hogy elhangzott a katonai 
harsona, a sutba bujtatott .,barnák“ az uj magya­
rok ..sötét van. nem látok” ábrándos és felvilla- 
nvozó zenéjénél, a rohamot újra kezdték. Erős 
volt a roham, de teljes sikert aratott ... a közön­
ség szive elfoglalva, bevéve. megnyerve.

Hogy a sok szén fiatal asszony és szép leány 
közül ki volt legszebb, azt még ha tudósitó nem 
volnék sem. mondhatnám meg, mert ha házas­
ember lennék, feleségem lenne féltékeny, ha mint 
özvegy ember mondanám el. hajamat pár szállal 
megritkitai á gazdasszonyom. mint legényre ismét 
megaprehendáina kedvesem, tehát csak azt emlí­
tem meg, hogy vagy 80 pár járta a tánczokat és 
ott volt a szépek között: Farkasné. Szhorszkyné, 
Jánosfy Emilné. Zaláimé. Steger L baldné. Péchy 
Ödönné, Pulszky Gézáné, Keczer Imréné, Szinyei 
Józsiné. Semsey Ervinné. Semsey Boldiné. I rbán 
Gyuláné. Berzeviczy Béláné. Beor Kálmánné. Pillér 
Sándor.,é. Hiuskáné, Mosánszky Gyözőné, Mitten- 
berger Emilné (K.-Szebenbol), Kosztkáné s még 
sokan, Berthoty Vilma, Bornemissza Szeratin, 
Dessewtfy Kosztka nővérek (Soóvár). Guldenfinger 
nővérek (Krompachról), Hönsch Margit (K.-Szeben), 
Hegymeghy Etelka, Illich Sarolta (Teschenből). Kolár 
Berta, Kéler Gizella. Kuzmik nővérek, Makovitzky 
Gizella, Nehrer Aranka. Papp nővérek. Pillér 
Margit, Sándor J.. Semsey Natália, Schulek Thea, 
Schmidt Ilonka. Szentistványi Etelka. Tahy Milcsi. 
Tahy Ágnes, Tahy Anna. Uszlár baronessek s 
Ujházy Zsófi s még többen.

És hogyha soknak neve kimaradt, engedje­
nek meg. de esetleg ez alkalommal a támadásban 
élénkebb részt vevén. egy kis sebbel kellett vissza­
vonulnom. A végső ostrom, mint emlitém, csak a 
hajnali harangszóval ért véget, s szerencse, hogy 
a puskapor ekkorára mind elfogyott, mert a kö­
zépső ajtónál lévő függöny a már hulló, gyertya 
üszköktől meggyűlvén, végre is ,.robbanást“ idé­
zett volna elő, de hála az égnek, ez be nem kö­
vetkezett. Ezen a közönség szive ellen intézett 
ügyes támadás mint értesültem, a tisztek özvegyei 
és árvái javára 300 frtot eredményezett.

Éljenek sokáig derék honvédeink, támadja­
nak mindig olv sikeresen s oly jó vezér alatt, és 
bizonynyal eredménvt érnek. Éljenek.

Gézái.

A honvédbál alkalmából felülfizettek: Péchy 
Luczián törvény széki elnök 10 fit, Mattyasovszky 
Tamás főispán 9 frt, Pulszky Géza 7 fit, Kottler 
Ottó sz. áll. honvéd segéd lelkész 5 frt, Szent- 
Andrássy Lajos 3 frt, Pletényi Endre apát eper- 
je<i plébános 5 fi t, Maver Ferencz honvéd-ezredes 

4 fi t, Szinnyei-Péchy Máiia úrnő 3 frt. Joób Imre 
ügyvéd 2 frt. Berzeviczy Béla 2 frt. Füzy Béla segéd 
szoigabiró 1 frt. Herkely János városi orvos 1 fit. 
Bornemissza Kálmánné úrnő 1 frt. Vicher Bélfa­
la' főállat-orvos 1 fit. Kovácsi János ügyvéd 1 frt, 
B. A. 1 frt. összesen 58 frt.

A nemes czélra szives készséggel ez utón is 
adakozóknak szívből mond köszönetét a nyilvá­
nosság előtt A rendezőség.

A tűzoltók álarczos bálja márcz. 1.
A tűzoltók álarczos- es costümbálja f. hó 

1-én kitünően sikerült.
Tapasztalva erelyükét, egész bízvást elmond­

hatjuk. hogy nyugodtan álmadhatjuk at éjjelein­
ket ily derék tűzoltóság protectiója alatt; mert 
hisz láttuk és meggyőződtünk, mily gyorsan ter­
mettek ott. hol a legnagyobb szükség volt, s hol 
a lángok (a szemek bűvös lángjai) a legmagasab­
ban lobogtak, ók ott is elsők voltak, mindvégig
— egesz a reggeli 6 óráig. A costümek közül ki­
emeljük a Berthoty Vilma (franczia rococo, kék 
es sáiga) k. a.-et. ki bájos alakjával és bájos öltö­
zekével az egész tánczos es nem tánczos sereget 
megigéze. Guldenfinger Margit (tót menyecske) és 
Guldenfinger Mathild (magy. menyecske) k. a.- 
oket. kik gyönyörű csárdásuk által bűvöltek el s 
feltüntettek'ritka szépségben szemeink előtt cos- 
tümos képviseltjeiket, Keczer Imréné o nagysá­
gáét ki (spanyol dáma) szeretetremeltöságával 
ragadott magával. De tálán kar is lesz emlékünkbe 
oly élénken visszaidézni e mulatságot, mert — 
tartok tőle. — hogy akkor folyton tánczolunk, 
meg ma is. de hogyne, hisz egy puszi-pajtásom, 
ki különben — tiszteletbeli tűzoltó — és ismeretes 
arról, hogy akkor, amidőn a lángok legmagasab­
ban lobognak, s mikor a veszély legnagyobb, akkor 
kérdi: hol ég? — s ha jó távol van, újra . . . . 
tovább álmodik, most meg ó is neki állott, egész 
odaadással, mert a szemek lángjaiban oly bűvös 
fényt láthattak a vígan tánczolók.

Engedjenek meg. hogy igy elragadtattam 
magam, de hisz annyi mondani valóm volna e 
báb ól. hogy az .Eperjesi Lapok“ minden mellékle­
tükkel csekélyek lennének annak befogadására,
— s azt sem’ tudom, hol kezdjem: mert hangzott 
a zene, pezsgett a jókedv, (s pezsgő) s a bűvös 
lobogásu szemek lángjai átcsaptak a miéinkbe — 
s elégtünk! s igy most por, hamu, semmi va­
gyunk.

Nagyon eltértem már látom, mert ahelyett, 
hogv elöl kezdettem volna, — épen viszszájáról 
mondom, nem baj . . . ., a szabó is eltéveszti 
hebe-hóba a szabást! 9 óra után pár perczczel 
megjelent a bálanya: Mattyasovszky Tamás fo- 
ispáuné o méltósága kedves leányával Gizi k. a.-al, 
kiket az ajtónál Szabó Ede. Kubinyi Albert és 
Lasztókay László mint elnökök fogadván, egy-egy 
gvönyörü virágcsokorral, — mint szeretetük és 
tiszteletük egy szerény jelével — leptek meg, s 
habár a m. tisztelt és szeretett bálanya még az 
nap is gyengélkedő volt, nemes lelke sugallata 
folytán kegyes volt megjelenése által a mulatság 
sikerét és fényét ily önfeláldozással is előmozdítani. 
A 2-ik francziát vagy 60 pár tánczolta, s a kedé­
lyességről tanúskodik az is, hogy a nagy ügyes­
séggel rendezett cotillont, habár csak 4 órakor 
került reá a sor, még mindig 50 pár élvezte. 
Érdekes álarczos menetünk is volt, mely azonban 
csak rövid ideig mulattatá a közönséget.

Szépeink közül ott láttuk részben tánczba 
vegyülve, részben a tánczolók szemlélésében gyö­
nyörködve, Pulszky Gézáné, Péchy Ödönné, Szi­
nyei Józsiné, Ferenczy Béláné (Girált) Dr. Kraj- 
zellné, Dukáné, Farkasné, Krajzell Kálmánné, 
Tónika Gusztáváé ő nagyságaikat, Bornemissza 
Szeratin. Kuzmik nővérek. Pillér Margit. Schmidt 
Ilonka. Krajzell Aranka. Kósch Lujza, Nuber Ida, 
Illich Sarolta (Teschen) Stamin Ilka kisasszonyokat.

A kedélyes mulatság a tűzoltó-egylet pénz­
tára javára, niint tudjuk, szépen jövedelmezett.

Buzgó tűzoltóinknak pedig kívánunk mindig 
ily sikert, és egy nagy pihenést ... a viszont­
látásig 1882-ben. Gézái.

Levelezés.
Soóvár, február 26.

T. szerkesztő ur!
Mint a zivataros sötét éj a nagy minden­

ségié, borzalmasan nehezült hazánkra az anyagi 
és erkölcsi korrupczió. Milyen jól esik, ha az éj 
sötétében tévelyegve, csak egy kis lámpafényt pil­
lantunk is meg, mely a nyugalom helyéhez vezérel! 
De annál jobban esik, ha édes hazánk szomorú 
viszonyai között, a szebb jövő reményének, és 
habár csak halvány felvillanását láthatjuk is. És 
ilyen — szebb jövővel kecsegtető reménycsillagok­
ként tünedeznek fel hazánk egén — a népnevelés 
mozzanatai.

Örömmel látjuk, hogy idegen ajkú testvéreink 
ifjú sarjadéka a népiskolákban miként tanulja, 
miként sajátítja el, az őt századok zivatarjai 
közt védszárnyaival takart, magyar testvérének 
nyelvét.

Biztató jelenség ez a jövőre nézve, mert 
nem veszhet el az a haza, melynek gyermekei 
nem idegen nyelven küldik érte szent imájukat 

az ég nagy urához. Nem veszhet el az a haza, 
melynek gyermekei egy czélra. az édes anva gyá- 
molitására testveri igaz érzelemmel tömörülnek.

De ha őszinte örömet szül a népiskolák 
sikeres működése, nagy elismerést es le nem 
róvható hálát érdemelnek az oly férfiak, a kik 
nem ösmerve akadályokat, nem kiméivé fárad­
ságot. vas akarattal, állandó kitartással igyekez­
nek a haza jövőjének egyedül biztos alapját a 
népnevelést, kellő fokra emelni.

Nem szándékom dicséueket zengeni, hiszen 
az az üsy komolyságával össze sem férne. De a 
hol a vaíódi hazafiság, igazi ügybuzgalom, őszinte 
áldozatkészség, mint ragyogó igaz gyémánt tün­
dököl. — ott kalapot kell emelnünk.

Hadd beszéljen maga a tény.
Van Sárosmegyének egy zúga. a hol az ál­

dásos és termékenyítő napfény is csak mint átfutó 
vendég, röviden időz, szegény tót ajkú lakosai 
favágással tengetik íáradalmas életüket. Ezt a 
zúgot Aranybányának nevezik, holott méltóbb neve 
Koldusfalva volna. Csak nemreg állíttatott fel a 
nyomor e fészkében az állami elemi népiskola, 
és már a magyarosodással most is a haladás azon 
fokán all. hogy ritkítja párját.

Eddig ezen iskola igen szűk korlátok, vagy 
is falak közé volt szorítva, úgy. hogy az évrol- 
évre szaporodó tanonczokat alig fogadhatta be. s 
igy a hazafias irányú iskola további fejlesztése 
már-már veszélyeztetve volt. Azonban a nagyságos 
Berzeviczy Tivadar királyi tanácsos és tanfelügyelő, 
valamint a tekintetes Kosztka Vilmos soóvári in. 
kir. főbányahivatali főnök urak erélyes és buzgó 
közbenjárásának sikerült kieszközölni, hogy a ma­
gas ministerium. az aranybányai volt szép erdész­
lakot. a tornatérrel együtt — ezen iskola czéljaira 
engedte át.

Ily vívmányt a jelenlegi körülmények között 
csak is az önfeláldozó munkásság, a lélekből átér- 
zett ügybuzgalom képes felmutatni.

Ha a népneveléssel megbízottak, és arra 
hivatottak nem csüggedve, igyekeznének hasonló 
vívmányok elérésére, akkor büszkén kiálthatnék a 
világnak, hogy:

„Él magyar, áll Buda még“!
Kát hőnyi Balázs.

Különfélék.
Színház. Múltkori, a színház megnyitásáról 

közölt hírünket újabb értesülés folytán oda módo­
sítjuk. hogy a tervezett tánczmulatság a harmadik 
előadás után csakugyan meg fog tartatni, és pedig 
a mint a jelek mutatják, kivilágos kivirradtig.

Sorozás. A sorozás Eperjes városában 1881. 
márczius 12-én fog megtartatni, még pedig a 
sorháznál. — Sorozás alá kerülnek az 1859., 
1860. és 1861-ben szülöttek. Van pedig városunk­
ban első korosztálybeli 124, 2-ik korosztálybeli 59, 
3-ik korosztálybeli 44, összesen 227 megvizsgá- 
landó'egyén.

Meghívás. Az eperjesi „önkéntes tűzoltó­
egyesület" folyó évi márczius hó 6-án délelőtt 11 
órakor a városház tanácstermében rendes évi köz­
gyűlést tart, melyre az egyesület összes alapitó, 
pártoló s működő tagjai tiszteletteljesen meghi­
vatnak. — A tanácskozmány tárgyai: 1. Elnöki 
megnyitó beszéd. — 2. Jelentés az egyesület 
1880.' évi működéséről. — 3. Pénztárnok s a szám­
vizsgáló bizottság jelentése. — 4. Az 1881. évi 
költségvetés megállapítása s a jövő évi számvizs­
gáló bizottság megválasztása. — 5. Netalán teendő 
indítványok tárgyalása. — Eperjesen, 1881. évi 
február hó 15-én. — Kubinyi Albert s. k., egye­
sületi elnök, Vida Aladár s. k., jegyző.

Honvédgyíílés. A sárosmegyei 1848/49-diki 
honvédek folyó év február hó 27-én délután 3 
órakor a megyei kisterem helyiségében gyűlést 
tartottak.

Báli tűz. Valaki Eperjesről azt irta egy 
kassai lapnak, hogy a honvédbál alkalmával a 
függöny meggyuladása a mulatságnak kellő köze­
pén — riasztotta volna szét a közönséget. Ezzel 
szemben egy szemtanúnak mai lapunkban foglalt 
hű leirására kell figyelmeztetnünk a t. közönséget 
és kassai collegánkat. A dolog úgy történt, mint 
azt tudósítónk elbeszéli.

Mint hallomásból értesültünk, e hét folya­
mán tűz volt Töltszéken, a hol is egy csűr égett 
el, de szerencsére nagyobb szerencsétlenség az 
akkor uralkodott szél daczára sem történt. — 
Ugyancsak tűzről beszélt a nagyhangú Fáma Eper­
jesen is. A téglavetőnél gyuladt volna ki valami 
épület. — Ez utóbbi hir azonban még megerő­
sítésre vár.

Az időjárás. Mintha csak az időjárás is a 
kalendáriommal s illetőleg az emberek e szerinti 
életmódjával akarna tartani, mig a farsangi vig 
napok tartottak, az ég is derült, mosolygó arczot 
mutatott, s most, hogy beköszöntött a nagyböjt, 
— beborult az ég is, és lett a hamvazó szerdából 
egyúttal — havazó szerda is.

Farsangi boszú. Kellemesen utolsó farsang 
estéjén népmulatság, táncz volt. Erre a sebesi 
leányok is elmentek, mivel pedig a tánczban a 
sebesi leányok kapósabbak voltak a kellemesieknél, 
a kellemesiekben felforrt a boszú, és győztes ver­
senytársaikat — bekenték szekérkenőcscsel. — 
Ezen kenekedésnél csak az a furcsa, hogy a mu-



latsáé végén történt, vagy a kellemesiek talán 
azelőtt kenekedtek? Farsangi tréfának megjárná, 
de boszúnak — csúnya. 1 j 1 • xo ;nar

Beküldetett. A kassai kereskedelmi- és ipar­
kamara 1881-ik évi január hó 29-én Jartott közös 
gyűlésének jegyzőkönyve. — Folyo ügyekkel fog- 

lalk ZA kőmivesek tánczmulatsága. Február hó 
27-én, azaz múlt vasárnap, esti 7 órakor, ?eneszo 
és fáklvásmenet jelentette, hogy a helybeli komi- 
vesek tánczmulatsága kezdődik. — Régi szokás 
szerint ióízűt mulattak. .

llnnkácsy legújabb képe, „Krisztus Pilátus 
előtt“. Munkácsy legújabb képe, a vázlataiban is 
átalános csodálatot keltő remek mü, közel áll be­
fejezéséhez. A főalakok mar mind készén vannak, 
csak Krisztus teje nincs, a művész még folyton 
tanulmányoz, vázol, hogy Krisztus arczan a fen­
séges magasztost visszaadhassa.

Nőiparkiállitás. Mint az a lapunk jelen 
számának német részében közlött szabályzatból is 
kitűnik, az országos nőiparkiállitás megnyitása 
elhalasztatott augusztus 14-kére. Ennek következ­
tében a bejelentési határidő julius 1-ig, a bekül­
dési határidő pedig julius 16-ig hoszszabbittatott 
meg. Az ünnepélyes bezárás október 16-kara van 
tervezve. — Kapcsolatban ezzel megemlitjük azt 
is, hogy Trefort cultusminister ur ő nagyméltósága 
az összes hazai leánynevelő- és tanintézeteket fel­
hívta a részvételre s azok számára 600 bejelentési 
ivet rendelt meg. „ x -

A fátvol káros befolyása. Nem egy fiatal nő­
nek okozott már az boszuságot, hogy télen orrocs­
kája pirosabb, mint kellene, pedig ennek okát kita­
lálná, ha jobban kutatna utána. A vörös orrnak a 
fátyol az oka. A fátyol az arczot, a szájt és az 
orrt betakarja, s igv a lélekzet nem juthat azon­
nal a szabad levegőre. Nyáron ennek semmi na­
gyobb következménve nincs, mivel a levegő és a 
lélekzet hőmérséklete közt nagyon kevés a különb­
ség. Télen azonban a kilehellt meleg, nedves le­
vegő körüljárja az orrt, de a fátyoltól nem ha­
tolhatván ki nyomban a szabad levegőre, körül­
veszi az orrt, mely ennek folytán megmelegszik. 
A következő másodperezben a külső hideg levegő 
— különösen menésközben — az ember lélekzetét 
eloszlatja, s lehűti. Ezzel az orr is lehűl; a lé- 
lekzetben foglalt vizrészecskék lecsapódnak a fá­
tyol szövedékeire, belepik az orr hegyét és ott 
megfagynak. Az orrnak e hirtelen megmelege- 
dése és gyors lehűlése minden lélekzetvételnél 
történik, s az orr meleg és lehűlt állapota közt 
annyival nagyobb a hőkülönbség, mentői hidegebb 
a külső levegő. Minél nagyobb a hideg, annál 
több jégcseppecske rakódik le az orrhegyre, úgy 
hogy néha a fátyol oda fagy az orrhoz. E folya­
mat következtében vértolulások történnek az orr­
hegyben, melyek az orr kisebb-nagvobb mérvű 
vörösségét okozzák. Ebből komolyabb orrbeteg­
ségek is származhatnak. A fátyol tehát nem hasz­
nál semmit, hanem csakis árt. Az a nő tehát, 
ki vörös orrt nem akar kapni, vagy ne viseljen 
fátyolt kalapján, vagy ha visel, ne eressze le. (Ell.)

A „Képes-Családi-Lapok“ 22-ik száma a kö­
vetkező tartalommal jelent meg: Sámuel. Beszély, 
irta Lauka Gusztáv. — Stuárt Mária búcsúja Bé- 
ranger költeménye, fordította Rácz Soma. — A 
hallható ruhák. Csevegés, Szabóné Nogáll Janká­
tól. — Annominata. Beszély, irta Groch Román. 
(Vége.) — Arany kalászok. — A photophon. — 
Téli tájkép a Magas-Tátrán. — Életmentők az 
Alpokon. — A nagyvilág vándorai, Füredi Albin­
tól. — Az őrült czigány. Rajz. Káplány Antaltól. 
— Álarczos báli kaland. Farsangi történet. Iro­
dalom és művészet, stb.

Közgazdaság.
A nagyméltóságu földmivelés-, ipar- és ke­

reskedelemügyi m. kir. ministerium múlt évi okt. 
8-án 26.649. sz. a. kelt leirata kapcsán tudomás 
és az érdekelt körök tudósítása végett értesítette 
a kassai kereskedelmi és iparkamarát, hogy a 
londoni „Crystal Palace“ társaság részéről a folyó 
évben rendezendő nemzetközi gyapju-kiállitáson 
való részvétel bejelentésére kitűzött határidő a 
londoni cs. kir. föconsulnak február hó 7-én 35. 
sz. a. kelt jelentése értelmében f. é. ápril hó 1-ig 
meghoszszabbittatott.

Answg
auö bem Programm ber Sanbeß»grauen»3nbuftrie»9Iuß» 

Stellung im 3- 1881.
3wed betreiben ift: uorjufütjren jene ©ewerbß» 

jweige, in benen fid) bie grauen Ungarn’ß beschäftigen; 
ein treueö Silb ju geben »on bem bisherigen Sott» 
idjritte ber grauen=£anbarbeit unb ber 3luöbilbung beß 
barin fid) offenbarenben ©eidjmacfcß ; enblid) burd) bie 
in Sachberichten außjuiprecfjenben Sßorfdjläge ©elegen» 
heit ju geben jur Abhilfe etwaiger SRängel unb jur 
©rweiterung beß 23efd)äftigungßireifeß.

Sille ©ewerbeartitel unb ade £anbarbeiten, bie 
im ganbe oon Stauen gemacht unb ber Stuöfteßung 
wertb finb, werben angenommen. Die ;.nmelbungen 
finb biß jum l»ten 3uli 1881 in baö QtußfteHungß» 
bureau einjufenben. Die jur gehörigen 3eit angemelbe» 
ten ©egenftänbe finb biö 16=ten 3uli einjufenben. 3n 
Söejug auf bie Slnna^me unb SlußfteHung ber nach

ienem Jermin anlangenben ©egenftanbe beljalt ftdj baö 
6omite freie Jpanö vor. Die feierliche @röffnung geUp>eht 
1881 ben 14»ten Slug, bie feierliche (Scpliefcung am 
16»ten Dctober. . „ _ o r »j. x:-

Jpervorragenbere ©egeiiftänbe, belonberß foldK b 
jur erften ßlaffe gehören, ®crben vom ©omite für bie 
einjurieptenbe Lotterie angefauft. Die ©ewtnnfte biefer 
gotterie tonnen nur außgeftellte grauengewerbeariitel 
unb ijanbarbeiten bilben. 3« Sejug auf bie 2lrt unb 
Söeife ber ¿otterie werben — mit t)öt)erer ©enepmigung 
— befonbere Seftimmungen getroffen werben.

3n Sejug auf bie ©egenftänbe ber elften ®ruppe 
mup ber Serfaufß»'))reiö jebenfallö angegeben werben. 
Sei ben übrigen beö Serfaufö wegen auögefteUten (®e» 
genftänben ift ber Serfaufßpreiö ju notiren. qur hte 
Sermittelung beö Serfaufö forgt baö ©otnite burch 
Organe, welche ju biefem 3werfe angeftellt werben. 
SRacp bem Serfauf werben 5 ^Jerjent Sermtttlungß» 
fpefen abgewogen.

Jifdpe gibt baö ßomite ohne Sergutung. 
ftept jeboch ben Parteien frei ihre eigenen ®d)ränte 
ober sJ)oftamente ju benüfjen. ?jür ®laöfd)ränfe forgt 
baö ßomite nur in befdjränfter Slnjahl.

Daß ßomite wirb barauf bebadjt fein, bei ben 
Serfehrßgefeüfchaften beö Sanbeß bie grö&tmöglichite 
(Srmäffigung ber Seförberungögebühren ju erlangen. 
3um Jpereinbeförbern, sJ)acfen, Seauffidjtigen werben 
Organe angeftellt, welche jeben Auftrag biß jur 
verfid)erung unb fRücfverpacfung auöführen. Diefe 
Dienfte fönnen von ben Parteien thfilweife ober ganj 
in Sltifpruch genommen werben, bodj finb fte — mit 
^luenahme ber ^eueroerficherung — nid)t obligatortfd). 
Die für biefelben ju entrid)tenbe mäfjige Satzung wirb 
nach SerhältniB außgeworfen unb ift mit (Schluff ber 
auöfteilung ju begabten.

Die jur Sluöftellung angemelbeten ©egenftanbe 
werben in ber SBocfje vor ber ©infenbung von je einer 
Soi»3uri) geprüft unb bie ber SluöfteUung nicht wertljen 
©egenftänbe werben jurüefgewiefen.

3n Sejug auf bie Slnorbnung würben 5 ©Iaffen 
feftgeftellt, in welche bie gefammten Sluöftellungßgegen» 
ftänbe einjureiheu finb. Die 3lnorbnung ift eine fetten» 
artig jufammenhängenbe, fo bah ber befonbere ®)a® 
racter ber ©taffen unb ©nippen nach 9Röglid)feit ge» 
wahrt werbe. (Scplup folgt.)

♦üriegslieb
ber unter ßubtnig in Steapel einbringenben Gruppen gegen Sofyanna, 

ftnbre’6 Oattin unb ä)lörberin, 1340.
Am Amny Janos’B „Toldi szerelme“.

3Son £. Äeidj.

„®a9 ftirfft ©11 unb roebft ©u mit ®oibbrat)t fo fdjön, 
Sopanna, mein treuere« ißeibdjen, für men?" 

„3cp ftirf einen Wantel mit Sdjnüren gejiert 
Sßie er ©ir am Ärönungitage gebührt."

„68 (iidcelt bie fjrau mit ben Qlugen, bem'Btunb — 
Sotjn 6nbre, icf) fürcht, e8 ift iiiefe ju ®runb, !" 

SSerratljene ßiebe, roelcfje frf)recflitf)e Sacpe; 
tluf, auf nach Neapel il;r gelben, jur Mache!

„So^n 6nbre, ich ffeb biefj, jerreifje bie« 8anb, 
Unb fepr in bie §eimat(), in« Ungarlanb." 

„9tid)t SDtutter, id> fann nicht, ich ftürbe oor gdjmerj, 
Sofaanna fie liebt mich, roie’S eigene f?erj;

Sie ftieft mir ben Tiantel mit gülbener Selb’, 
Unb binbet mir felber ber Kette ®efd;meib." 

©edierte Siebe, melch fepreefliehe Sache; 
9luf, auf nach Meapel ipr gelben, jur Macpe!

©ie fcheibenbe Ttutter mit Sieb’ ipn bebeeft, 
$at ipm auf ben ginger ein Minglein gefteeft,

Sßoburch er vor ®ift unb 6ifen gefeit;
3pr gab e8 ein ftlaubner, ber 8abft pat’6 geweiht — 

„68 büfjen’8 auch b0*0 ®eibchen, mein fiinb, 
©ie mir an bem §ofe feinblich geftnnt!"

6in närrifepet Tiutp, meld) fcprectlicpe Sacpe; 
Üluf, auf nacp Meapel ipr §elben, jur Mache!

Sn ftulcSoB Slverfa’8 roeitem Mevier,
Tiit gropem ©efolge jagt 6nbre oft pier, 

©leibt oft in bem Slofter bort über Macpt, 
©ie ftetß er in ruhigem Scplafe vollbracht;

„§err, bleiben mit beute niept tvieberum bort?" 
So lautet ber geinbe liftige« Sßort — 

6in blutiger Scplaf, ruelcp fcprectlicpe Sacpe; 
Äuf, auf nacp Meapel ipr gelben, jur Macpe!

©er ftämmerer ruft ben 6nbre vertraut, 
§intveg von ber ©attin, ber ÜÄorgen taum graut;

®a liegt er erbroffelt von mörb’rifcper §anb — 
3pn anberS ju tobten finb fte niept im Stanb.

Sßol roarf er fte von fiep, er pat fiep geroeprt, 
giop ’rücf in$ ©emacp, boep tvar e8 verfperrt. 

Terrätp’rifcpe ßiebe, ivelcp fcprectlicpe Sacpe; 
Huf, auf nacp Meapel ipr §elben, jur Macpe!

©e8 anbern Sage8, bei Sonnenfcpein, 
ßiept luftig ber (>of in Meapel ein.

©en König fanb tobt in be8 ®arten8 ÜRitt’ 
©er ein burd) bie Pforte ber 6rfte tritt: 

8r pof um ben $al8 e'ue ®<Pnur gerollt 
S3on grüner Seibe, gelegenem ®olb.

©ie morbenbe ßieb, tveldj fcprectlicpe Sacpe; 
Muf, auf nacp Meapel ipr gelben, jur Macpe!

Otrnti f^tea. 
ilußwanberung an« bem 3eutpltner ßotuitat. 
..Gazd. Lapok és Magy. Föld" fdjreibt man auöDen „Gazd. Lapok 6s Magy. Föld" fdjreibt man auß 

Semplin: SRadjbem idj bie Daten in 33ejug auf bie 
Slußwanberung beß 93olfeö enblidj gefammelt habe, 
beeile icf) mtd) auf bie geteilten Stagen nadj 9Rög= 
liebfeit ju antworten. Die ¿aupturfadje bet 'Äußwan» 
betung ift: Verarmung jufolge SRangelß an Arbeit 
unb Sßerbienft, waß bie Vergangenen fdjledjten Safjre 
üerurfadjt haben. Die 3af)I ber auß Dber=3emplin 
Slußgewanberten tann man auf 2500—3000 fdjäfcen, 
ber größte J^eil berfelben fam auß bem Sßarannoet

unb Sjtropfóer Sejirt. ©röfttentM« ftnb $anbwer» 
fér unb ganbleute außgewanbert Die »uöwanberung 
bauert noch immer fort, aber nur fd)on tn l)te unb ba 
oorfommenben Sähen. Son ben «uögewanberten, befon» 
berö non ben ganbleuten ftnb biejenigen juruefgefehrt, 
welche bort burth Sl«B ®«li) «warben unb t)ier <h« 
fchulbenbelafteten Seiber außlöfen fonnten, ober aber 
biejenigen, Welche bort feine Arbeit főnben. Son ben 
gestern würben Dielt von Slmtßiüfgcn per ^(pub ¿urikcf= 
befotbeü. bicg|á|jrigcn gßßffenübungen werben 

einberufen: bie fReferoeoffijiere non ben 3al)ren 1876, 
1874 unb 1872, fo wie auch biejenigen fRejeroeoffijiere 
ber übrigen 3ahrgängc, welche jufolge ber Serfchie» 
bung ibreö faftifdjen Dienftantritteß noch ju mehr 
SBaffenübungen verpflichtet finb; ferner von ben 3ahren 
1876, 1874 unb 1872 bie SReferoiften unb bie ber 
gteferve^annfehaft jugetheilten einjährig greiwidtgen, 
fo wie auch biejenigen fReferoiften, welche bie vorjährig 
gen SJaffenübungen verfäumt haben. Son ben bieß» 
jährigen Sßaffenübungen finb von ber fReferve’Wcann* 
fchah beö IRefrutirungßjat)reß 1876 biejenigen befreit, 
welche währenb i^reß Slufenthalteö in Soönien unb ber 
•Oerjegowina über bie vom ©efefce vorgegebene 
3eit hinaus in faftffdjem Dienft ftanben. Die bieöjäh* 
rigen Sßaffenübunnen bauern in Sejug auf bie 
fRejeroeoffijiere 4 Wochen, in Sejug auf bie 9Rann« 
fefjaft 13 Sage. , Ä .

Sott 5 ©nlben auf 50 Kreujer würbe tn ber 
am 25. gebruar abgehaltenen ®ipung beö s2lbgeorbne= 
tenhaufeö bie ©tempelgebühr für biejenigen Sittfchrif. 
ten perabgefe^t, welche in Setreff ber fRamenßDerän» 
berungen eingereidjt werben. Diefe von Sielen fd)on 
lange erfehnte Serfügung wirb gewif) bie SRaggari» 
firung ber Flamen lebhaft beförbern, welche übrigenö 
auch opnebieß fd)on biöper mächtig im ©ange war. 
Die (Sentral»©efellfdjaft für fRamenömagparifirung 
(3nbuftrieverein [Iparos-Kör], granjißfaner»33ajar I. 
®tocf) hat 3lnftalten getroffen, bah bie betreffs ber 
fWagparifirung eingereichten Sittfcfjriften auf möglichft 
furjem SBege erlebigt werben. Daß eyefutive ©omite 
empfängt bie Parteien jeben Sag von 4—6 Uhr SRadj» 
mittagö unb an geiertagen von 11 — 12 Ufjr, unb 
bapin ift baö jur fRamenöveränberung einjig unb allein 
notpwenbige ®cpriftftücf, nämlich ber Jauffc^ein, be= 
jüglich ber ©eburtßfdjein nebft Seifügung eineß 50 
Kreujerftempelß ju richten.

Dbftbaumpflattjung jur geier ber Sermäpiung 
beß Kronprinjen. Der in Klofterneuburg erfepeinenbe 
„Dbftgarten" macht in einem an erfter (Stelle beö 
Slatteö veröffentlichten Aufrufe ben Sorfdjlag, bah an 
jenem Jage, aaf welchen bie $od)jeit beß Kronprinzen 
beftimmt war, in ganj Defterreidj unb Ungarn jebe 
©etneinbe, jeber ©utßbefiper unb jeber Deconomte», 
gorft», unb ®artenbau=Serein je ein Dujenb Dbft» 
bäume auf feinem gelbe fe£en möge£ am Jage ber 
Sermäplung aber foll ber Seprer bie Scpulfinber jur 
$)flanjung füpren, ber @eiftlid)e foll ben (Segen 
barüber fpreepen unb bie fPflanjung für ewige 3erten 
„(Steppaniepain" nennen. Daburcp würben wir ben 
70,000 ©emeinben £>efterreidj=Ungarnö niept nur einen 
materiellen fRufcen verfepaffen, inbem biefe.’'Pflan jungen 
in 25 Sapren einen Sßertp von 100 fDiiüionen ©ul» 
ben repräfentiren unb jäprlicp tpre ßinfen tragen wüt» 
ben, fotibern eß würbe auep ein moraliiiper Antrieb für 
baö emporwaepfenbe ©efcplecpt fein, wenn bie ©Item 
jäprlicp mit ipren Kinbern ju einem Heinen gefte tn 
ben (Steppaniepain jiepen unb biefe bort fepen möcpten, 
wie bie Säume lantiam waepfen, wie forgfältig man 
biefelben pflegen mufe, unb mit welchen grüd)ten fte 
enölid) bie Arbeit belohnen. Daju fügt baö erwäpnte 
Statt noep ben Sorfcplag pinju, bap man ben Kron» 
prinjen bitten füllte, er möge biefe 3bee burd) eine 
Serfügung billigen, berjufolge nacp 12 3apren von ber 
Segrünbung biefer ©rinnerungöpflanjungen an ge« 
reepnet alljährlich fowopl in SBien, alö auch in Suba» 
peft eine fRänmlicpfeit in trgenbeinem Jpeile beö fürft» 
licpen ’jjalafteö ju einer Sluoftellung angewiesen unb 
greife auf baö fcpönfte £)bft auögefe^t werben möchten, 
baß auö ben Sdeppaniepahien ber ganjen fIRonarcpie 
eingefenbet würbe. #

Sie Stafcpttu=©berberger Sain pat tm wconat 
Sännet 39,619 ^)erfonen unb 94,610 Jonnen ®üter 
beförbert. Die ®efammteinnapme betrug 291,666 fl., 
um 40,000 fl. mepr, alö im Sanner beß Sapreß 1880. 
Ueberpaupt hat fi<p öer ©efepäftöverfepr fo fepr gebe» 
ben, bafe bie ©efeQfcpaft für bie öfterreid)ifcpe Strecfe 
feine (Staatßfubvention mepr in Slnfprucp nepmen ge» 
jwungen fein wirb! (3- J3.)

SRufterfeUer. Der fRegierunqßcommtffär Sulcus 
SRifloß bena^ridptigt in einem ©ircular bie Deco» 
nomie», SBeinbau» unb KeUerwirtpfcpaftß=Sereine, fowte 
auch öie ^anbelöfammern von ber (Srricptung beß 
8anbeö=(5entral»?Rufterfeüerö im ©ebäube beß Sltferbau» 
minifteriumö (Subapeft, Sranj=3ofefßplap, fRáfó=fcpeö 
£auß) unter ber 9luffiept beö IRegierungöcommiffärö für 
Weinbau unb unter ber Leitung beß ®entral»KeHer» 
meifterö. ßugleid) fch»^ « .bie. einjufenbenben 
fUiufterweine bie Slafdpen unb Slecpbücpfen von gleicher 
©röfje unb ©eftalt. SRit ben eingefenbeten SBein» 
muftern, über welcpe orbenilicp Sud) geführt werben 
wirb, ift von bem @infenber aufcer fRamen, 2lbreffe, 
Söopnort, $)oft» unb Jelegrappenftation, 3apr unb 
£>rt ber ©rjeugung beß Sßeineö, wenn eß ber $)robu» 
jent für feine 3ntereffen angemeffen finbet, auep bie 
Quantität beö jur Serfügung ftepenben Sorratpeö unb 
ber $>reiß per £ectoliter anjugeben. Die SRufter wer» 
ben bepufö ber Setracptung burd) bie Käufer in bem 
füRufterfeller aufgefteüt unb benjenigen, welcpe ernftlicp 
(Sinfäufe 3U maepen wünfepen, jum Koften peraußge»




